Brenda Joyce

Szerelem és arulas

Rémek @/c%%ﬁ\“) kémje
0 IR Goo

BV

VINTON



Minden jog fenntartva. Jelen kiadvany barmely részét tilos a kiado irasos engedélye nélkiil méodositani,
sokszorositani, barmilyen elektronikus vagy gépi formaban ¢és egyéb modon kézzétenni vagy terjeszte-
ni, beleértve a fénymasolast, felvételkészitést és mindenfajta informaciotarolod vagy -visszakeres6 rend-
szert; kivételt képez a kritikus, aki kritikajaban rovid szakaszokat idézhet beldle. Ez a kiadvany a Har-
lequin Books S.A.-val létrejott megallapodas nyoman jelenik meg. Jelen mii kitalalt torténet. A nevek,
személyek, helyszinek és események a szerz6 képzeletének termékei, vagy fiktiv modon alkalmazza
Oket. Barmely hasonlosag ¢l6 vagy halott személlyel, tizlettel, vallalattal, eseménnyel vagy helyszinnel
teljes mértékben a véletlen miive, és nem a szerzé szandékat tiikrozi.

§ All rights reserved. Without limiting the generality of the foregoing reservation of rights, no part
of this publication may be modified, reproduced, transmitted or communicated in any form or by
any means, electronic or mechanical, including photocopy, recording or any information storage
and retrieval system, without the written permission of the publisher, except for a reviewer, who may
quote brief passages in a review. This edition is published by arrangement with Harlequin Books S.A.
This is a work of fiction. Names, characters, places and incidents are either the product of the author’s
imagination or are used fictitiously, and any resemblance to actual persons, living or dead, businesses,
companies, events or locales is entirely coincidental and not intended by the author.

© Brenda Joyce Dreams Unlimited, Inc., 2012 — Vinton Kiad6, 2020
A mii eredeti cime: Seduction (HQN Books)
® Magyarra forditotta: Varnai Péter

® Borito: Barczag Andrea

e Kép: Harlequin Books S.A.

A boriton szerepl6 alkotas a Harlequin Books S.A.-val létrejott megallapodas alapjan keriilt
felhasznalasra.

ISBN 978-963-540-060-7
HU ISSN 1588-6700, 1588-8096

AMIRA ® aHarlequin Enterprises Limited vagy a konszern leanyvallalatai tulajdonaban allo véd-
jegy, amelyet masok licencia alapjan hasznalnak.

Magyarorszagon kiadja a Vinton Kiado Kft., 2019

® A kiado és a szerkesztdség cime: 1118 Budapest, Sziiret u. 15.

® Felelds kiado: dr. Bayer Jozsef

® [iészerkesztd: Vasko Beatrix

® Miiszaki vezetd: Sarai Szabd Maria

o Telefon: +36-1-488-5569; e-mail cim: harpercollins@harpercollins.hu

Kiadonk ujdonsagairol, a megrendelési lehetéségekrdl honlapunkon is tajékozodhat:
www.vintonkiado.hu

Arusitasban terjeszti a LAPKER Rt. és egyéb terjesztd szervek.

Tajékoztatjuk tisztelt olvasoinkat, hogy a kiilonboz6 versenyeken és rejtvénypalyazatainkon részt vevok
adatai (név, lakcim) kiadonk nyilvantartasaba keriilnek. Részvételiikkel hozzajarulnak ahhoz, hogy a

— fenti adatok felhasznalasaval — késébbiekben akcidinkra, kiadvanyainkra felhivjuk szives figyelmiiket.

® Szedés: Vinton Magyarorszag Kft.

® Nyomas: RAS-Nyomda Kft.

o Nyomda cime: 6000 Kecskemét, Mindszenti krt. 63.
o Megrendelés szama: 002003

o Nyomtatds idépontja: 2020/23.

® Felelds vezetd: Szlancsik Janos ligyvezet6 igazgatod



BRENDA
JOYCE

S@relge,lwb

es arulas

Rémek @/53,}(6%\9 kémje
a0 I o

VINTON



Sue és Laurent Teichmannek halas szeretettel
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Franciaorszag, Brest kozeleben — 1793. julius 1.

— El még?

A hang csengése meglepte Dominicot. Mintha nagyon tavol-
rol jutott volna el hozza, mégis tisztan érezte rajta, hogy a tulaj-
donosa angol. Hiszen ¢ Franciaorszagban volt, habor és forra-
dalom ziirzavarai kozepette! A vallaba és a hataba mérhetetlen
fajdalom hasitott. Mintha ezernyi szog furodott volna belé, ak-
kora erével, hogy elakadt a hangja, és csak magaban szitkozdd-
hatott. Mi torténhetett vele?

Az egész teste tiizelt. Mi tobb, mintha fuldokolt volna. Alig
kapott leveg6t, valamilyen hatalmas erd a f6ldhéz nyomta, és
sotétség vette koriil. Csak lassan tért eszméletére. Az a férfi, aki
az eldbb beszélt, biztosan angol. Ez képtelenség! — gondolta. Hol
van most egyaltalan, és mi a fene torténhetett vele?

Hirtelen visszatértek a képek. Szélsebesen villantak fel a
lelki szemei el6tt, sebesiiltek és haldoklok idegtépd kialtasaitol
kisérve, mikozben muskétak tiizeltek, és agyuk dorogtek. A fo-
lyot francia parasztok, papok, nemesek és katonak vére festette
vorosre.

Dominic felnydgott, s bar nem emlékezett, hogyan sebesiilt
meg, félt, hogy meg fog halni. Fiilét aztan egy ismerds hang iitotte
meg:



— Rosszul all a széngja, Lucas. Rengeteg vért veszitett, és &j-
fél ota eszméletlen. A seborvos nem biztos benne, hogy életben
marad.

— Mi tortént? — kérdezte egy masik angol.

— Borzalmas vereséget szenvedtiink Nantes-nal, messieurs,
a franciak Biron tdbornok vezetésével megfutamitottak minket.
Dominic azonban nem a csatdban sebesiilt meg. Az &jjel kozvet-
leniil a szallasom el6tt egy merényld tdmadt ra alattomban.

Dominic most mar tudta, hogy a régi baratja, Michel Jacquelyn
beszél réla. Ugy tiint, valaki megprobalta megolni, mert rajott,
hogy 6 egy kém.

— Uristen! — mondta a masik angol.

Dominic minden erejét sszeszedte, és sikeriilt résnyire ki-
nyitnia a szemét. Pokrocokba bugyolalva fekiidt egy priccsen a
tengernél. A hulldmok kicsaptak mellette a partra, folotte csil-
lagok ragyogtak az éjszakai égbolton. A harom férfi, aki foléje
hajolt, zekét, térdnadragot és csizmat viselt. Dominic, bar csak
homalyosan latott, meg tudta kiilonboztetni 6ket. Michel ala-
csony volt, és sotét hajat copfba fogta dssze. A ruhaja csupa vér.
A két angol magas ¢és szoke, vallig ér6 hajuk lobogott a szélben.
Mindharman alaposan fel voltak fegyverkezve pisztollyal és t6-
rokkel. Dominic most arbocok recsegését és vitorlak lobogasat
is hallotta. Aztan elneheziilt a szemhéja, és kimeriilten becsukta
a szemét. A pokolba, most még el is fog 4julni?

— Kovettek titeket? — kérdezte Lucas ¢les hangon.

— Non, de a gendarmerie mindeniitt ott van, mes amis. Igye-
kezniink kell. A francia flotta blokad ala vette a tengerpartot.
Meg kell probalnotok ovatosan kitérni a hajoik eldl.

A masik angol hangja bizakodasrol arulkodott:

— Ne aggddjatok! Nalam jobban senki sem tudja elkeriilni
a flottat és az adoszeddket. Jack Greystone kapitany all a



szolgalatara, monsieur, ezen az érdekes éjszakan. A fivéremet,
Lucast, gondolom, mar ismeri.

— Igy igaz — mondta Michel. — El kell juttatnotok Londonba a
sebesiiltet, messieurs. Immédiatement.

— Nem fogja kibirni Londonig — felelte Jack. — Elve legalabbis
nem jut el oda.

— Vigyiik Greystone-ba! —javasolta Lucas. — Az nincs nagyon
messze, de biztonsagos hely. Némi szerencsével hamar Gjra har-
colhat.

— Bien. Banjatok 6vatosan vele! Vendée-ban még sziikségiink
lesz ra. Isten 6vja kegyelmeteket!
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Cornwall, Penzance — 1793. julius 2.

Nagyon elkésett. Julianne Greystone leugrott az egylovas kocsi-
rol, amelyet éppen megallitott a kalapkészitd iizlete eldtt. A Nép
Baratai Tarsasag a szomszédban tartott gy{ilést, a White Hart
fogadé termében, de az elbtt egyetlen szabad hely sem akadt.
Délutan itt mindig nagy volt a forgalom. Julianne ellendrizte,
hogy behuzta-e a fogata fékjét, megpaskolta az 6reg kanca olda-
lat, és gyorsan egy oszlophoz kotozte a kantart.

Nem szeretett elkésni. A piszmogas soha nem volt jellemz6
ra. A holgyismer6seitdl eltéroen 6 nagyon komolyan vette az éle-
tet. A tobbi holgy szamara csak a divat és a vasarlasok, kozos te-
azgatasok és csevegések, valamint fogadasok, balok és estélyek
léteztek, de azok a holgyek egészen mas viszonyok kozott éltek,
mint Julianne. O nem emlékezett, hogy az életében valaha is ju-
tott volna id6 kikapcsolodasra. Az apja még az 6 harmadik szii-
letésnapja el6tt elhagyta a csaladjukat, de mar el6tte is sziikdsen
és nagyon takarékosan éltek. Legkisebb fiuként Julianne apja
nem rendelkezett vagyonnal, mégis két kézzel szorta a pénzt.
A csaladi birtokon nevelkedve Julianne-nek mindazokat a mun-
kakat el kellett végeznie, amelyeket az ¢ koreikben valojaban a
személyzetnek kellett volna. Julianne f6zott, mosogatott, tlizi-
fat hordott be, vasalta a fivérei ingeit, etette a két lovat, istallot
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takaritott... mindig varta valamilyen kotelesség. A rengeteg fel-
adat elvégzésére soha nem volt elég id6, a késést Julianne mégis
megbocsathatatlannak tartotta.

Az Gt a Sennen Cove melletti uradalombol a varosig altala-
ban egy orat tartott, ma azonban Julianne névére, Amelia elvitte
a hint6t. Ha esett, ha fujt, szerdanként Amelia hintoba iiltette
az édesanyjukat, hogy meglatogassak a szomszédokat. Nem za-
varta, hogy a mama mar senkit sem ismert meg. Oregkoréara
legyengiilt, és csak ritkdn volt teljesen az eszénél. Még az is
megesett, hogy a sajat lanyait sem ismerte meg, ezeket a latoga-
tasokat azonban élvezte.

Senki sem tudott olyan vidam és csintalan lenni, mint a
mama. Ugy tiint, még mindig elsébalozonak tartja magat, akit a
jokedvii baratndi és a lovagias hodoldi vesznek koriil. Julianne-
nek csak halvany elképzelése volt arrél, hogy milyen lehetett
az édesanyjanak egy fény{izé hazban felndnie, ahol a legkisebb
munkat is szolgalok végezték, fiatal néként 6 draga ruhdkat vi-
selt, és élvezte a gazdagsagot.

Ez azonban még joval azel6tt volt, hogy a telepesek kivivtak
Amerikaban a fliggetlenségiiket. Azokat az idéket csak rovid
haboruk jellemezték, a félelmet, a gyulolkodést és a forradal-
mat hirbdl sem ismerték. A hatartalan csillogas kora volt, csupa
pazarld hivalkodas és égbekialtd féktelenség. Olyan idészak,
amelyben a kisemberek szegénységét és gondjait senki még csak
észre sem vette az utcan.

Szegény mama! Osszeomlott, amikor Julianne apja elhagyta,
hogy London, Antwerpen és Parizs jatéktermeinek meg feslett
perszonainak szentelje magat. Abban Julianne mindenesetre nem
volt biztos, hogy egy 0sszetort szivnek az elmét is okvetleniil meg
kell zavarnia. Néha ugy gondolta, hogy ennek egészen mas, egy-
szerli oka van. Az édesanyja lathatéan nem tudott megbirkdzni
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a modern vilag komor, fenyegetd fejleményeivel, és egy alom-
vilagba menekiilt.

Az orvosa azonban azt ajanlotta, hogy jarjanak vele emberek
kozé, és ezzel az egész csalad egyetértett. Ezért aztan Julianne-
nek ma be kellett érnie az egyfogattival és a hiiszéves kancaval.
Az ut igy kétszer annyi ideig tartott.

Julianne még soha nem volt ennyire tiirelmetlen. Valdjaban
csak ezeknek a Penzance-ben havonta tartott 6sszejoveteleknek
¢élt. A Nép Baratai Tarsasagot 6 alapitotta tavaly, k6zdsen a ba-
ratjaval, Tom Treytonnal, miutan XVI. Lajost a nép letaszitotta
a tronrol, és Franciaorszag koztarsasagga valt. Tom Treyton
ugyanolyan radikalisan gondolkodott, mint Julianne, és hozza
hasonléan hitt a francia forradalom eszméiben. Az 0j parizsi ha-
talom mindent megtett a parasztok és a kispolgarok nyomoranak
meg gondjainak az enyhitéséért. Julianne és Tom azonban soha
almodni sem mert arrdl, hogy a forradalom egy nap majd valo-
ban elsopri az ancien régime-et, a kirdlyi haz hagyoméanyosan
korlatlan uralmat.

Franciaorszagban hetente tortént valamilyen elképesztd for-
dulat abban a kiizdelemben, amelyet a kdzemberek a szabadsa-
gért folytattak. A jakobinusok vezetdi éppen a mult honapban
jutottak puccsal hatalomra a nemzetgytlésben, és az ellenzék
sok tagja letartdztatasra keriilt. Ez azonban 10j alkotmany meg-
sziiletéséhez is vezetett, amely minden férfinak valasztéjogot
biztositott! Ez szinte mar tal szép volt ahhoz, hogy igaz legyen.
Aprilisban Périzsban Kozjoléti Bizottsag alakult, amely atme-
netileg a kormany szerepét toltdtte be, ezért Julianne alig varta,
hogy megtudja, milyen reformokat tervez és vezet majd be az
intézmény.

A kontinensen nagyon sok haboru dult. Az 4j francia koztar-
sasag egész Eurdpat fel akarta szabaditani. A parizsi kormany
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ezért 1792 aprilisaban hadat tizent a Habsburgoknak. Julianne
¢s Tom radikalis nézeteit, valamint a Franciaorszag uj politikai
vezetése iranti lelkesedését Anglidban azonban csak kevesen
osztottak. Februarban az Egyesiilt Kiralysag szovetséget ko-
tott Ausztridval és Poroszorszaggal, majd pedig hadba Iépett
Franciaorszag ellen.

— Miss Greystone.

Julianne éppen oda akarta inteni az utca tiloldalan 4116 bér-
istallo legényét, hogy megkérje, adjon vizet az éreg kancanak,
amikor meghallotta a szigorti hangot. Az éles csengésétdl dssze-
rezzent, és lassan megfordult.

Richard Colmes diihdsen ravillantotta a szemét.

— Itt nem allithatja le a kocsijat.

Julianne nagyon jol tudta, miért kotozkodik vele a férfi.

— Az utca mindenkié, Mr. Colmes — valaszolta feltiinéen ud-
variasan, miutdn kisimitotta egy szoke tincsét az arcabdl. — Jo
napot, Mr. Colmes! Hogy szolgdl Mrs. Colmes egészsége?

Az 0sz pofaszakallas kalapkészitd alacsony, kopcos férfi volt.
A parokajat nem puderezte be, de jo allapotban tartotta, €s egyéb-
ként is makulatlanul festett, a fehér harisnyajatol és a borcipdjé-
tol egészen a himzett kabatjaig.

— Nem fogom itt eltiirni a maga Tarsasagat, Miss Greystone.

Julianne a legszivesebben mérgesen fujtatott volna egyet, he-
lyette azonban biibdjosan a férfira mosolygott.

— A Tarsasag aligha az enyém... — kezdte.

— De maga alapitotta. Maguk, radikalisok terveket kovacsol-
nak, hogy romlasba dontsék ezt a nagyszer(i orszagot! — vetette
oda a kalapkészité dithosen. — Maguk mind jakobinusok, és csak
azért jonnek Ossze, hogy itt, a szomszédomban fondorlatos 6sz-
szeeskiivést szOjenek. Szégyellhetné magat, Miss Greystone!

Julianne szigoruan nézett a férfira.
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— Ez egy szabad orszag, uram, és mindenkinek joga van a vé-
leményformalasra. A maga iizlete mellett is talalkozhatunk, ha
John Fowey megengedi.

John Fowey a fogado tulajdonosa volt.

— Fowey ugyanolyan bolond, mint kelmetek! — orditotta
Mr. Colmes. — Habortban allunk, Miss Greystone, €s maga meg
a magafajtak az ellenséget tamogatjak. Nyilvan tart karokkal fo-
gadjak majd a francidkat, ha atkelnek a Csatornan.

Julianne eldreszegezte az allat.

— Maga megengedhetetlen modon leegyszertisit egy bonyo-
lult kérdést, uram. En minden ember jogait timogatom, még
azoknak a csavargdknak a jogait is, akik bejonnek ide, a varosba,
hogy ennival6t kolduljanak. Igen, a franciaorszagi forradalom
tamogatoi kozé tartozom, de sok honfitarsunk egyetért velem.
Jo tarsasagban vagyok Thomas Paine-nel, Charles Foxszal és
Lord Byronnal, hogy csak néhanyat emlitsek meg azok koziil
a jelentds elmék koziil, akik felismerték, hogy a franciaorszagi
valtozasok az egész emberiség javat szolgaljak. Radikalis va-
gyok, uram, de...

Mr. Colmes goromban Julianne szavaba vagott:

— Maga arul6, Miss Greystone, és ha nem tavolitja el innen a
kordéjat, én teszem meg.

A férfi ezzel megfordult, és bemasirozott az {lizletébe. Az aj-
tot akkora erével vagta be maga mogott, hogy beleremegett az
ablak, és megszolaltak az ajtora szerelt csengettytik.

Julianne reszketett a diiht6l, rosszullét kdrnyékezte. Szivesen
kozolte volna a kalapkészitdvel, hogy 6 is mindenekfelett szereti
a hazajat. Lehet valaki Ggy is hazafi, hogy kozben tamogatja az
Uj francia koztarsasagot. Egy hazafi is felléphet a politikai refor-
mokért és a tarsadalmi valtozasokért, a sajat hazajaban éppen
ugy, mint barhol mashol.

— Gyere, Milly! — mondta Julianne a koros kancénak.
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Atvezette a lovat és a kocsit az utcan a béristalléhoz, a vita
azonban nem ment ki a fejébdl. Kapcsolata a szomszédokkal hét-
r6l hétre nehezebb lett, noha mar gyerekkora ota ismerte éket.
Korabban mindegyik iizletben és szalonban tart karokkal és ba-
ratsagos mosollyal fogadtdk. Ez azonban elmult. A francia for-
radalom és a kontinensen zajlé haboruk az egész orszagot meg-
osztottak.

Neki most még azért is fizetnie kellett, hogy beallithassa a lo-
vat a béristalloba, pedig a csaladjuk egyetlen pennyt sem tudott
nélkiilozni. Amiota egész Europaban haboruk dultak, az egekbe
szoktek az élelmiszerarak, a ruhazkodas, a fa, a takarmany és
sok mas koltségroél nem is szolva. A Greystone-birtokhoz ugyan
viragzo on- és vasércbanya is tartozott, Julianne batyja, Lucas
azonban a nyereség tulnyomo részét befektette, hogy biztositsa a
csalad jovojét. Lucas nagyon kisigényii volt, ahogy a csaladjuk-
ban mindenki, kivéve Julianne masik batyjat, Jacket. O elkép-
zelhetetleniil konnyelm volt, €s olyan felel6tlen, annyira vak-
merd, hogy szinte elkeriilhetetleniil csempésznek kellett allnia.
Es jo csempész lett.

Lucas ujra Londonban tartézkodott, Julianne legalabbis ezt
feltételezte, és arra gondolt, hogy Lucas mostandban nagyon
gyakran utazik Londonba. Jack pedig, ahogy Julianne ismerte,
mar megint kint hajozott a tengeren, és elvitorlazni igyekezett
az adoszedok eldl.

Julianne elhessegette az aggodalmait, amelyeket a kanca el-
helyezésének varatlan koltsége €s a kalapkészitével folytatott kel-
lemetlen beszélgetés ébresztett benne. Késobb talan majd elme-
séli a névérének.

Szaporan atment az utca masik oldalara, letdrolte a port az ar-
carol, és diihosen leporolta a szoknyajat. Egész héten nem esett
az es6, az utak kivétel nélkiil hihetetleniil porzottak. Julianne
ruhdja mar nem elefantcsontszinii volt, hanem sziirke a portol.
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Mikdzben a vendégld bejarata mellett fiiggd tabla felé tartott,
Julianne-t 6romteli izgalom fogta el. A tablat 6 maga festette.
A Nép Bardtai Tarsasdg — allt rajta. — Uj belépoket 6rommel 1a-
tunk. Tagsagi dij nincs.

Az utols6 mondatra Julianne kiilondsen biiszke volt. A tag-
sagi dijrol késhegyig mend vitat folytatott kedves baratjaval,
Tom Treytonnal. Talan nem ugyanezt tette a mérsékelt refor-
mer Thomas Hardy orszdgszerte a maga London Corresponding
Societyjével? Nem kellene-e minden nének ¢és férfinak megen-
gedni, hogy tagja legyen egy szovetségnek, amely a szabadsag,
egyenldség, testvériség eszméjének kotelezte el magat? Egy
mindenki szamara szabadsagot elhozo ligy tamogatasanak a jo-
gat vagy lehet6ségét senkitél sem szabad megtagadni, csak mert
vannak, akik nem engedhetik meg maguknak a havi hozzajaru-
last.

Julianne belépett a fogadd so6tét, hiivos termébe, €s azonnal
meglatta Tomot. Nagyjabol ugyanolyan magasra ndétt, mint 6,
szOkésbarna, gondor haja és kellemes arca volt. Az apja tehetds
foldbirtokos, aki megengedhette maganak, hogy a fiat a londoni
egyetemen tanittassa. Julianne azt hitte, hogy Tom, miutan vé-
gez, Londonban marad, 6 azonban hazatért, és itt nyitott igy-
veédi irodat. Az tigyfelei tilnyomorészt lebukott csempészek vol-
tak. Az utolso eseténél sajnos nem aratott sikert: két védencét
blindsnek talaltak, és két év kényszermunkara itélték. Persze bii-
nosok is voltak, ezt mindenki tudta.

Tom a terem kozepén allt, a gyiilés tobbi résztvevdje aszta-
loknal vagy padokon {ilt. Julianne-nek azonnal feltlint, hogy az
érdeklédés mar megint gyengébb lett. Mindossze ugy két tu-
cat férfi gyt 6ssze. Mind banyaszok, haldszok és csempészek.
Amidta az Egyesiilt Kiralysag belépett a Franciaorszag elleni
katonai szovetségbe, az egész orszagot elontotte a hazafisag hul-
lama. Olyan emberek, akik eleinte a forradalom mellett alltak,
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egyszeriben felfedezték maguknak Istent és a hazat. Julianne
ugy sejtette, hogy haborus idékben ez elkeriilhetetlen.

Most Tom is észrevette 6t, és boldogan mosolyogva odasietett
hozza.

— Sokat késtél. Mar féltem, hogy tortént valami, és el sem
jOssz a gytilésiinkre.

— Millyvel kellett beérnem, és 6 mar sajnos nem tud gyor-
san iigetni. — Julianne lehalkitotta a hangjat. — Mr. Colmes nem
akarta megengedni, hogy az tizlete eldtt hagyjam a kocsit.

Tom kék szeme villamokat szort.

— Az az alak reakcios gazember! — mondta indulatosan.

Julianne megérintette a karjat.

— Fél. Mint mindenki mas is, Tom. Es nem érti, ami Francia-
orszagban torténik.

— Attol fél, hogy elvessziik az iizletét és a hazat, aztan a nép
tulajdonaba adjuk 6ket. Es ettl talan valoban félnie is kell — fe-
lelte Tom.

Miota egy éve megalapitottak A Nép Baratai Tarsasagot, el-
térd véleményen voltak a tervezett reformok céljait és eszkozeit
illetéen.

— Nem foszthatunk meg csak ugy a tulajdonuktol olyan jo
hirnek 6rvend6 embereket, mint Richard Colmes — ellenkezett
Julianne csendesen.

Tom felsohajtott.

— Természetesen mar megint tulsdgosan radikalis vagyok,
de egyaltalan nem lenne ellenemre, hogy lefoglaljam Penrose
grofjanak és St. Just grofjanak a tulajdonat.

Julianne tudta, hogy a baratja komolyan beszél.

— Megvitathatnank ezt valamikor maskor?

—Te is gy gondolod, hogy a gazdagoknak tul sok tulajdonuk
van, raadasul 6roklés révén jutottak hozza, vagy foldbirtokok és
cimek forméjaban a koronat6l kaptak — felelte Tom.
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— Természetesen igy gondolom! Viszont te is tudod, hogy mit
gondolok az arisztokracia egyszeri kirablasarol. Mirdl folyik itt
most éppen a vita? Mi a helyzet? Vannak 1j hirek?

— Csatlakoznod kellene a reformerekhez, Julianne. Messze
nem vagy annyira radikalis, mint amilyennek hiszed magad —
zsémbelt Tom. — A masik oldal vereséget szenvedett. A vendée-i
kiralypartiakat legy6zték Nantes-nal.

— Ez remek hir — mondta Julianne hitetlenkedén. — Legutobb
azt lehetett hallani, hogy a kiralypartiak legydztek minket, és az
egész Loire-mentét ellendrzik Saumur koriil.

A francia forradalom vivmanyait nem lehetett véglegesnek
mondani. Az egész orszagban léteztek ellenzéki csoportok.
Tavasszal Vendée tartomanyban rendkiviil erételjes felkelésbe
kezdtek a polgariak és a kiralypartiak.

— Tudom. Nagyot fordult a hadiszerencse. — Tom elmosolyo-
dott, és megfogta Julianne karjat. — Az atkozott lazadok remél-
hetdleg hamarosan Toulonban, Lyonban, Marseille-ben és Bor-
deaux-ban is feladjak. Mindenekel6tt pedig odaat Bretagne-ban.

Julianne és Tom Osszenézett. A forradalom ellenfeleinek az
ereje ijeszto volt.

— Azonnal irnom kell a parizsi baratainknak — dontotte el
Julianne. Az angliai Nép Baratainak egyik célja a szoros kap-
csolat kialakitasa volt a franciaorszagi jakobinus klubokkal. —
Talan tobbet is tehetnénk itt annal, hogy csak Osszejoviink és
vitatkozunk.

— Te példaul elmehetnél Londonba, és elvegyiilhetnél a toryk
kozott — vélte Tom, mikozben Julianne-re szegezte a szemét. —
Elvégre a fivéred is tory. Ugy tesz, mintha egyszerti cornwalli
banyasz lenne, Lucas azonban valdjdban egy bard dédunokéja.
Vannak kapcsolatai.

Julianne-t egyszeriben furcsa szorongas fogta el.

— Lucas valojaban csak hazafi — kezdte.
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— Konzervativ és tory. — Tom rendithetetlen volt. — Ismer te-
kintélyes és jol informalt férfiakat, akik kapcsolatban allnak
William Pitt miniszterelnokkel és William Windham hadiigy-
miniszterrel. Ebben egészen biztos vagyok.

Julianne elhériton karba fonta a kezét.

— Lucasnak is joga van ahhoz, hogy sajat véleménye legyen.
Akkor is, ha az ellentétes a mi nézeteinkkel.

— Ezt én sem vitatom. Csupan azt mondom, hogy sokkal jobb
kapcsolatai vannak, mint azt te akar csak sejted is.

— Arra akarsz célozni, hogy menjek el Londonba, és kémked-
jek a batyam meg a hozza hasonloéan gondolkodok utan?

— Ezt nem mondtam, de a gondolatnak mindenképpen van
varazsa. — Tom elmosolyodott. — A jov6 honapban elutazhatnal
Londonba, mert a radikalis reformerek edinburgh-i talalkozo-
jara amtgy sem johetsz el.

Thomas Hardy 6sszejovetelt szervezett valamennyi radikalis
csoport szamara. Majdnem mindegyik akart kiildottet delegalni
Edinburgh-be. A Nép Baratait Tom képviselte volna. Mivel azon-
ban az Egyesiilt Kiralysag idékdzben hadba Iépett Franciaorszag
ellen, megvaltoztak a feltételek. A radikalisokat és a klubjaikat
korabban csak joéindulatian megmosolyogtak, de most mar nem.
Ellenkezoéleg: kozelgd allami megtorlasokrol keringtek szobe-
szédek. Mindenki tudta, hogy a miniszterelndk €s a miniszterei
mindenfajta radikalizmust vehemensen elleneznek. I1I. Gyorgy
kiraly is tiirelmetlen volt veliik szemben.

Elérkezett az ideje, hogy iizenetet kiildjenek a brit kormany-
nak ¢€s kiilondsen ifjabb William Pitt miniszterelndknek. A radi-
kalis reformerek soha nem fognak meghajolni. Tovabbra is sikra
szélltak az emberi jogokért, tamogattak a franciaorszagi forra-
dalmat, és elitélték az uj francia koztarsasag ellen folytatott ha-
borut.

19



A reformerek Londonban is tartottak egy 6sszejovetelt, ha ott
kisebbet is, kozvetleniil a kormanyzati negyedben, a Whitehall
kozelében. Julianne bizott benne, hogy sikeriil eléteremtenie
a sziikséges pénzt, és részt vehet a gyilésen, a londoni utazas
azonban koltséges. De mire célzott valojaban a baratja?

— Nem fogok kémkedni a batyam utdn, Tom. Remélem, ezt
csak vicenek szantad.

— Persze — felelte a férfi. — {rni akarok a parizsi baratainknak
— tette hozza sietve, mert Julianne még mindig hitetlenkeddn
méregette —, de mi lenne, ha inkabb te tennéd meg? Te sokkal
jobban bansz a szavakkal, mint én.

Julianne elmosolyodott, és bizott benne, hogy Tom valoban
nem arra akarta felszolitani, hogy kémkedjen Lucas utan. Mert-
hogy a batyja nem tory, és a habortba sem keveredett bele.

— Ez igaz — vetette oda konnyedén.

— Uljiink le! — mondta Tom, és az egyik padhoz kisérte Juli-
anne-t. — Még egy bo ora vita var rank.

A kovetkez6 oraban a gytilés a legutobbi franciaorszagi fejle-
ményeket, a brit parlament also- és felsdhazanak az eseményeit
meg a legfrissebb londoni politikai pletykakat targyalta meg.
Mire véget ért a taldlkozd, mar majdnem délutan 6t 6ra volt. Tom
kikisérte Julianne-t.

— Tudom, még koran van, de meghivhatlak vacsorara?

Julianne habozott. Az dsszejovetel utan a mult honapban is
elmentek egyiitt enni. Amikor utdna Tom a kocsijahoz kisérte
6t, hirtelen megéllitotta, és ugy nézett ra, mintha meg akarna
csokolni. Nem tudtak, hogyan viselkedjenek. Tom egyszer mar
megcsokolta Julianne-t. O nem talalta kellemetlennek, de vi-
lagrengetonek sem. Nagyon kedvelte Tomot, am sosem jutott
eszébe, hogy megcsokolja. Biztos volt benne, hogy a baratja be-
leszeretett, mert azonos dolgok érdekelték dket, és 6 is szivesen
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beleszeretett volna Tomba, aki jo embernek és hii baratnak bizo-
nyult.

Julianne mar gyerekkora ota ismerte, de igazan csak két éve
kezdték becsiilni egymast. Azt kovetden, hogy Osszetalalkoztak
Falmouthban. Valojaban akkor kezd6dott a baratsaguk. Julianne
szdmadra azonban egyre nyilvanvalobba valt, hogy Tom irant in-
kabb testvéri és platdi érzéseket taplal, ssmmint romantikusakat.

Vele vacsoraznia mindazonaltal mindig élvezet volt. Jol meg-
értették egymast, és élénk tarsalgast folytattak. Julianne mar el
akarta fogadni a meghivast, amikor megpillantott egy férfit, aki
pej szinii herélten lovagolt végig az utcan.

— Az ott Lucas? — kérdezte Tom ugyanolyan elképedten, mint
Julianne.

— Egészen biztosan 6 az — valaszolta a lany, és elmosolyodott.

A magas és izmos Lucas a maga huszonnyolc évével hét év-
vel volt idGsebb, mint 6. Klasszikus arcvonasai voltak, athato te-
kintete, sziirke szeme ¢és aranyszoke haja. Sok nd probalta fel-
kelteni a figyelmét, Jackkel ellentétben azonban Lucas triember
volt. Megkdzelithetetlennek tiint, rendkiviil fegyelmezett és ko-
telességtudo férfiként viselkedett, aki minden masnal fontosabb
célnak tartotta a csaladi vagyon meg6rzését. Julianne szamara 6
inkabb apafigurat jelentett, semmint a batyjat. Tisztelte, csodalta
¢€s nagyon szerette.

Lucas most megallitotta eldtte a tajtékos hatasat, és Julianne
orome, amelyet a viszontlatas okozott neki, hirtelen odalett.
Lucast komornak és diihosnek latta. Egyszeriben a hata mogott
fliggd merész tablara kellett gondolnia, amely azt hirdette, hogy
A Nép Baratai Tarsasag 6rommel lat j belépéket. Bizott benne,
hogy a batyja nem olvasta el ezt a szoveget.

Lucas leugrott a lovarol. Barna kabatot, bordd mellényt, ba-
tisztinget és homokszinii térdnadragot viselt. Fekete csizmaja po-
ros volt, a hajat laza copfban fogta 6ssze.
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— Hell6, Tom! —iidvozolte Julianne baratjat, és kezet szoritott
vele, de nem mosolygott. — Latom, még mindig lazitjatok az em-
bereket.

Tom arcardl leolvadt a mosoly.

— Igazsagtalan vagy, Lucas.

— Haboruban nincs igazsagossag.

Lucas hidegen nézett a htigara. A nézeteit évekig csak hallga-
tolagosan ellenezte, a habort kitérése 6ta azonban nem hagyott
kétséget efeldl. Julianne visszafogottan elmosolyodott.

— Még nem vartunk haza — mondta.

— Nyilvan nem. Greystone-t6l egészen idaig vagtaban jottem.

Lucas hangja fenyegeten csengett. A diithét szinte tapintani
lehetett, bar régen is konnyen haragra lobbant. Julianne jol tudta
ezt, és kihlizta magat.

— Felteszem, miattam siettél ide. Mamaval tortént valami?
Vagy Jackkel? — kérdezte, €s egy pillanatra kihagyott a sziv-
verése.

— Mama jol van, és Jack is. Beszélnem kell veled. Négyszem-
kozt és haladéktalanul.

Tom arca megnyult.

— Azért maskor majd talan egyiitt esziink — mondta Julianne-
nek.

— Természetesen — biztositotta a lany a baratjat.

Tom meghajolt Lucas el6tt, 6 azonban nem viszonozta a
gesztust. Miutan Tom tavozott, Julianne a batyjahoz fordult.

— Ram vagy diihos? — kérdezte értetlenkeddn.

—Nem akartam hinni a fiilemnek, amikor Billy elmondta,
hogy a varosba jottél valamilyen &sszejovetelre. Azonnal tud-
tam, mirdl van szo6. — Billy a kozelben élt, és délutdnonként 6
gondozta a csaladjuk két lovat. — Tobbszor is beszEltiink mar er-
rol, Julianne. Legutobb a kirdly majusi proklaméacioja utan.

Julianne karba fonta a kezét.
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